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KENDRION T

i

Delivery Note
KIEHNESNAGEL sl

ACCETTAZ]ONE MERC

|
Kendrion {Eibiswald) GrmbH Quantita dichiarata! Q“}QI Order No Delnote No Del.Note date: :
. Wilhelm Binder Stalie 1 QuasshtémElantivay - ausTRIA 299715 05.12.2018 — |
Tipo imballaggio: A :
Magna PT S.p.A. Quantita lmballi:
Via dei Ciclamini, 4 Conformita file Customer No 135282
IT-70026 - Modugno (Bdri}a contr Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari)fima Ehone‘-
ax:
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
Our td At Customer 91019089
Shipment Id 514586
Delivery Date 06.12,2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
. Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transportnr,: 388301
Document address
Magna PT S.p.A. KUEHNE+NAGEL s
Via dei Ciclamini, 4 ACCETTAZIONE MERCE
Accounting dept. Quantits dichiarata:
70026 - Medugno (Bari) Quantita effattiva;
IT - ITALIEN Tipo Imballaggie:
Quantita Imbalh
Conformita alle schede dimbalte: [S1] [NO]
- Data controllo:
LineNo CustPart No Firma Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part Mo
1 2517267700 115/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952801 251119-GET2-2
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ; 7’ é 5 ,l Z
PackAid Qty  PackAidI|d ~
Pack Ald Desc
1 10130 —
650AT GETRAG Kunststoffpalette Q’S Q 5 2(;
20 20739
B650AT KLT 4315 Getrag
1 20741 ‘ o
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740
B650AT Tray Getrag NEU
A
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kandrien.com Geschéftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 269
Osterraich

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler
Fax; +433466 42722
Tel: 443 3466 423220

BIC; DEUTDEGF&34
IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FM 58972'W
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KENDRION S .
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5
Delivery Note “ i
’.
Qrd_er No Delnote No Del.Note date:
399715 05.12.2019 i
Total Net Weight [ka] - 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Elbiswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschéfisfihrar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eiblswald 269 info-eiblswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFG24 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3456 42722 IBAN: DES1 6947 0439 DG3D 4188 00 Firmanbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 58972 W
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Exemplar fdr Tarifkontralle Exemplalre pourcontrile taritaira

1 Absender (Nafne, Anschrift, Land) -4 . o8 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF A s
Expdgtayn pr . ) bH Ea LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL NOK LA ;
1%[‘?&:“1’65“ .lb lswa I d G m \X/ Diesa F?I[ﬁrda?gg u::eﬂle%t trog a{]per ::?n ‘r;a:;spnn est EEU%I;, ?ﬁl&u?:‘s‘w‘r% g
- egentelligan machun en Bastim- oute clabse con! 'ra.
* Dr' WIlhelm Blnder Straﬂe 1 ﬁ\u%gen %es Uherelnkugmmens Gber tion ralalivaeau cnntralad:tran?};%nr;
. = den Beidrdemungsvertrag im Internat. International de marchandlse par
8652 Eibiswald 269 StraBengUtervarkehe (GMA) route (GMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Austr]a Bureau de douane | d'entrda/ Entrata da sortis f Uscita
Ufficio doganale
2 Emplanger (Mame, Anschnit, Land) 16 Frachtiithrer (Name, Anschrilt, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays) T Transporteur (nom, adresse, pays)
o cyom -
A 4 -
KRR - NERT
e . 5 [ i
P R VR ; / A H-9751 Vép K - .
v e et e, t ' :5 Ay 73,
= i o, ) W o ﬂ
A S s é”::\r_‘
O ——= = Vi < .
3 Austieferungsor des Gutes \f ort Land 17  Nachlolgender Frachtidhrer (Name, Anschrifi Landf"]
. Lizu prévu pour la [hralson da la marchandise Lieu Pays Tranasporieurs succesifs (nom, adresse, pays)
( pays)
z 1 )
z - 1 e e
g }T 7(A£ LA v haal b
(=] M 1
g 4 Ot und Tag der Ubernahma des Gutes o Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrers
; 5 Llau et date de 1a prise an charge de la marchandise Lieu Pays Réserves ot observalions du fransporteur
£%
= 4 4 1
EE A ﬁ - a0y ' (' i / / o~
: =, 4 A " f [
| R G A S O NI 4[4 NEU-NZD. / IIK—A Y,
e 4 —
ed 5 Beigefogte Dak " B Bahdrdiches Kennzelzhen Land Hachsla zulissige Nutdast /
§ Dg gfm En?s ;H:T;?e {, L r{] . Nomén dimmatriculation Pays Charge uiila maximale
2E — des Kiz. des Kiz.
E g ! P ) !;- du véhicula duvéhicute
25 bos ’ - Fa i
= ’ das Anhén
EE| A4 o kT pAp i
: g © Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Artder Verpackung 9 Bazelchnung des Gules 10 statistikoummer 11 Brtiogewichtinkg |12 Umtang in m?
Eqg Marquas et numéros Nombre des colla Mode d* embalage Nature de [a marchandise o statistiqua Poids brut. kg Cubaga in m*
e’g
== | - - T
33 } —”{‘/ - 7o R < 4
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53 B
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Ed
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% ABS: ANK ABF,
&
+
o | EMPF: ANK ABF.
-
Ie Gk | N, - .-
s LADEMITTEL Teo  |Rosiaad ma KT Lo Gree
g » | bel ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre  {Nom d emballaga
25 # Mittente al Destinatario voitNo 9
i UN I
‘@ = | Europal. abgegeben: . Stk.| Europal. abgegeben: " Stk. 1'_|
Temperatur Ubernahme .
1. P 0
- Temperatur Ubergabe .....
- Contalner in Fud Wechselaubauten In m Anzahl
Conlainer en pied | Nr. Calssps mobiles enm_ Nombre
8 . N Centalner (in pledi) Cassona Intercamblabile Numero
£ | Stempel-Untarschrit Stempel-Unterschrit N
§ [Datum: Datum: f.
ﬁ._ von ABSENDER de Expbditaur von EMPFANGER de Dastinataire Nr. N
E‘g del Mittente del Dastlnataria I
bk
@ 19 Basondare Verelrb B. Boférd ler N
£ |Europ. evhaltent .. o e s o o St Europ.erhallen: . .. Stk| Comnyention careliereaen :.g.u:nsp:rﬁinagcs;fr:gn‘!er&?)
E'; Convenzionl particotarl ar example document de transport N)
£
13
og nQ 2dzahlenvom; | Absendar Wahrung Emplanger
Sg A payer pn: Expéditeur Monnala Dastinataira
5<% [Datum: Datum: Fracht
£+ [Unterschritt Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
s£ S Ermaflgungen  —
H2| 13 Anwoisungen des Absenders Reductions
28 Instructions de l'expédilour Zwlachensumme
L Istnuzioni det mittenta Soide
gusclillaga -
upplament
@ Nebengebihren -+
—_ Frals accessolres
=y Gesamisummo
2 T Total .
uwy
=~ | 21 Avsgetertiat am:_ N ine 14mmwmw&hmim 15 Rickerstattung
g gt:hgugrla:g « I l( 3 S P APl n
§ mpilato a ¢ i i (mf Dmu
= |22 B =3 VISR LRGN, I - TOUZ0 Ty =
o . e h‘larchandlsssre uas
\ I
& | Kendrion (Eibiswald) Gmb X Lf
1) . L N . - E P ¥ s yuer 1
2| Dr. Wilkelt Binder Stfae 1 | NEMOTRANS pg+ o+ 11/DIC 2018
[T - T g . 0 4 Lsu le
@| 8552 Eibiswald'269 |, - B-9751 Vep, Kasey; .~ ‘z g
; . b o o np; A
5| Austria €. Rl\;evuts ¢4
] Untarschnit und Stempet des Absenders Untarschrift und Stempel des Absencers l1:[ ttﬁ quj pelde: 't
m Signature et timbre de l'expéditeur Signature et timbre de l'expéditeur Si o %n rofe 16X

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den intemationalen StaBengiterverkehr entspricht der lotzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die

der IRU angehdren, also auch fiir

Ostemeich, soweit es sich um grenziberschreitenden Giflervarkehr handelt, Kitzlar Verlag, UranfastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwkitzlerveriog.at, e-mak: office@kizler-varag.at
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